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Dansk

Torres eventuelt af med en bled, fugtig klud tilsat et
mildt, ikke-slibende opvaskemiddel eller saebe. Tor
efter med en ren, ter klud.

Sadan handterer du produkter med
beskyttelsesfilm

1. Fer du samler produktet, skal du fjerne
beskyttelsesfilmen fra kanter og andre
overflader, der kan vanskeliggere montering.

2. Lad beskyttelsesfilmen sidde de evrige steder,
sa du ikke beskadiger produktet under
montering. Fjern al beskyttelsesfilm efter
montering.

3. BEMARK! Umiddelbart efter at du har fjernet
beskyttelsesfilmen, kan overfladen vaere seerligt
modtagelig over for ridser.

4. For at gore overfladen staerkere, skal du
torre den af med en blad klud og en mild
saebeoplgsning (maks. 1%, ingen alkohol eller
slibemidler).

Italiano

Pulisci con un panno morbido inumidito con una
soluzione di acqua e detersivo delicato per i piatti
non abrasivo o del sapone, se necessario. Asciuga
con un panno pulito.

Come maneggiare prodotti con pellicola
protettiva

1. Prima del montaggio, togli la pellicola protettiva
dai bordi e dalle altre superfici dove potrebbe
interferire con il montaggio.

2. Lascia la pellicola protettiva sulle parti rimanenti
per evitare danni durante il montaggio. Una
volta terminato il montaggio, puoi rimuovere
tutta la pellicola protettiva.

3. N.B. Subito dopo aver tolto la pellicola
protettiva, la superficie & particolarmente
sensibile ai graffi.

4. Per migliorarne la resistenza ai graffi, lavala
con una soluzione di acqua e sapone poco
concentrata (max 1%). Non usare prodotti
contenenti alcool o abrasivi.

islenska

prif§u med mjikum rékum klut og mildu
hreinsiefni &n svarfefna eda sapu, ef naudsyn
krefur. burrkadu med hreinum klut.

Medhondlun vara med varnarfilmu

1. Fjarleegdu filmuna af brdnum og 68ru yfirborsi
sem geeti haft dhrif & samsetninguna.

2. Skildu pa filmu sem eftir er til ad koma i veg
fyrir skemmdir medan pu setur saman voruna.

Eftir samsetningu skal fjarleegja alla varnarfilmu.

3. Athugadu - yfirbord geeti verid mjog vidkvaemt
fyrir rispum rétt eftir ad filman hefur verid
fjarleegd.

4. purrkadu yfirbordid med mildri sdpulausn (ham.

1%, an alkohdls eda svarfefna) til ad auka pol
yfirbordsins gegn rispum.

Magyar

Torold tisztara egy puha, nedves ronggyal és
enyhe mosészeres vagy szappanos oldattal. Térold
szarazra egy tiszta és szaraz ruhaval.

A védéfélia hasznalata

1. Osszeszerelés el6tt tavolitsd el a védéfoliat a
termék széleirél, hiszen ez gondot okozhat.

2. Atobbirészen hagyd rajta a terméken a
védéfoliat, igy megelézheted a termék
felszinének sériiléseit. Az 6sszeszerelést
koévetben tavolitsd el a védéfoliat.

3. Figyelem - a védé&félia eltavolitasat kovetben a
termék extra érzékennyé valik a karcolasokra.

4. Akarcéllésagot névelheted, ha szappanos vizzel
(max. 1%) attorlod.

Norsk

Tork av med en myk klut fuktet med vann og litt
mildt oppvaskmiddel eller sape om nedvendig. Terk
over med en ren klut.

Slik handterer du produkter med
beskyttelsesfilm

1. Fer montering ma all beskyttelsesfilm fjernes
fra kanter og andre flater som kan komme i
veien under montering.

2. Behold den gvrige beskyttelsesfilmen for a
unnga a skade produktet under montering.
Etter montering, all beskyttelsesfilm fjerne.

3. Merk - flatene kan veere ekstra mottagelige for
skraper umiddelbart etter at beskyttelsesfilmen
er fijernet.

4. For & styrke motstanden mot riper ytterligere,
kan overflaten terkes over med mildt sdpevann
(maks 1%, uten alkohol eller slipemiddel).

Polski

Wytrzyj miekka szmatkg zwilzong w wodzie z
tagodnym, niesciernym ptynem do mycia naczyn
lub mydtem, jezeli to konieczne. Wytrzyj do sucha
czysta szmatka.

Jak postepowac z produktami z folig ochronng

1. Przed montazem usun folie ochronng z
krawedzi i innych powierzchni, ktére moga
zaktdca¢ montaz.

2. Pozostaw inne folie ochronne, aby unikna¢
uszkodzenia podczas montazu. Po zmontowaniu
usun wszystkie folie ochronne .

3. Uwaga - powierzchnie mogg by¢ szczegdlnie
wrazliwe na zarysowania bezposrednio po
zdjeciu folii ochronne;j.

4. Aby zwiekszy¢ odpornos$¢ na zarysowania,
przetrzyj powierzchnie tagodnym roztworem
mydta (maks. 1%, bez alkoholu lub Srodkéw
Sciernych).

English

Wipe clean with a soft cloth dampened in water
and a mild non-abrasive washing-up detergent or
soap, if necessary. Wipe dry with a clean cloth.

How to handle your products with protective
film

1.

Before assembly, remove protective film from
edges and other surfaces which may interfere
with assembly.

Leave remaining protective film to avoid
damage during assembly. After assembly,
remove all protective film.

Note - surfaces may be extra sensitive to
scratches immediately after removing the
protective film.

To further improve resistance to scratches, wipe
surfaces with a mild soap solution (max. 1%, no
alcohol or abrasives).

Suomi

Pyyhitaan pehmealla, veteen kostutetulla
liinalla. Tarvittaessa voidaan kayttaa mietoa
puhdistusainetta, joka ei sisalla hankaavia
ainesosia. Kuivataan puhtaalla liinalla.

Suojakalvollisten tuotteiden kasittely

1.

Poista ennen kokoamisen aloittamista
suojakalvo tuotteen reunoista ja muista
pinnoista, joissa se voi hairita kokoamista.

Jata loput suojakalvot paikalleen vaurioiden
vélttamiseksi kokoamisen aikana. Poista loput
suojakalvot, kun kokoaminen on suoritettu.

Huomioi, ettd pinnat voivat olla erityisen
herkkid naarmuille heti suojakalvon poistamisen
jalkeen.

Naarmunkeston parantamiseksi pyyhi pinnat
miedolla saippualiuoksella (enintdan 1 %, ei
alkoholia tai hankaavia aineita).

Eesti

Puhi vajadusel puhtaks vees niisutatud pehme lapi
ja mitteabrasiivse ndudepesuvahendi v6i seebiga.
Pihi puhta lapiga kuivaks.

Kuidas kasitseda tooteid, millel on kaitsekile

1.

Enne toote kokku panemist eemalda kaitsekile
toote kilgedelt ja muudelt sellistelt pindadelt,
mis vdivad toote kokkupanemist segama
hakata.

Ulej'aénud kaitsekilet ara eemalda, et valtida
toote kahjustumist kokkupaneku ajal. Parast
kokkupanekut eemalda kdik kaitsekiled.

Markus - vahetult parast kaitsekile eemaldamist
véivad pinnad olla kriimustustundlikud.

Kriimustuskindluse suurendamiseks puhi pindu
orna seebilahusega (max 1%, ei tohi sisaldada
alkoholi voi abrasiive).

Deutsch

Mit einem in Wasser angefeuchteten weichen
Tuch und, wenn nétig, mit schleifmittelfreiem
Reinigungsmittel oder Seifenldsung saubern. Mit
einem sauberen Tuch abtrocknen.

Behandlung von Produkten mit Schutzfolie

1. Vor der Montage die Schutzfolie von der Kante
und anderen Oberflachen entfernen, wo sie bei
der Montage stérend sein kdnnte.

2. Die Ubrige Schutzfolie am Produkt belassen,
um Schaden beim Montieren zu vermeiden.
Die Schutzfolie nach der Montage komplett
entfernen.

3. Bitte beachten - direkt nach Entfernen der
Schutzfolie kann die Oberflache besonders
empfindlich gegen Kratzer sein.

4. Zur Erhéhung der Strapazierfahigkeit die
Oberflache mit einem weichen Tuch und
einer milden Seifenlauge (max. 1%; keine
alkoholhaltigen Mittel oder Schleifmittel)
abwischen.

Svenska

Reng6r med mjuk trasa fuktad i vatten och ev.
rengoringsmedel utan slipmedel eller tvallsning.
Eftertorka med torr trasa.

Sa hanterar du dina produkter med skyddsfilm

1. Innan montering, ta bort skyddsfilm fran kanter
och andra ytor som kan stéra monteringen.

2. Latresterande skyddsfilm sitta kvar for att
undvika skador under monteringen. Efter
montering, ta bort all skyddsfilm.

3. Obs - ytorna kan vara extra kansliga for repor
direkt efter att skyddsfilmen tagits bort.

4. For att forbattra taligheten ytterligare, torka
av ytorna med mild tvallésning (max 1%, ingen
alkohol eller slipmedel).

Latviesu

TirTt ar neabrazivu tirisanas Iidzekli vai saudziga
ziepjadent samércétu mikstu dranu. Noslaucit ar
tiru, sausu dranu.

Ka lietot preces, kuram ir aizsargpléve?

1. Pirms salik3anas nonemt aizsargplévi no malam
un citam virsmam, kur pléve varétu traucét
salikSanu.

2. Citas vietas aizsargplévi var atstat, lai salikSanas
laika novérstu bojajumus. Péc salikSanas
nonemt visu aizsargplévi.

3. Uzmanibu! Uzreiz péc aizsargpléves
nonemsanas virsmas var bat pasi viegli
saskrapéjamas.

4. Lai uzlabotu noturibu pret skrapé&jumiem,
noslauctt virsmas, izmatojot vieglu mazgajama
Iidzekla Skidumu (maks. 1 %, bez spirta un
abrazivam dalinam).

Francais

Nettoyer a I'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau et,
si besoin, d'un détergent non abrasif ou de savon.
Essuyer avec un chiffon propre.

Que faire du film protecteur sur les produits.

1.

Avant le montage, retirer le film de protection
qui pourrait géner, notamment au niveau des
coins ou sur certaines surfaces.

Laisser le film de de protection s'il ne géne pas,
afin d'éviter tout risque de dommages lors du
montage. Aprés le montage, retirer tout le film
protecteur.

. Attention : une fois le film retiré, la surface

craint particulierement les rayures.

Pour renforcer la résistance a l'usure, nettoyer
a l'aide d'un chiffon doux trempé dans de l'eau
savonneuse (max. 1 % de détergent).

Cesky

V pfipadé potreby otrete jemnym navlhéenym
hadrikem namocenym do vody a jemného
neabrazivniho Cisticiho prostredku, prostfedku na
myti nddobi nebo mydla. Utrete do sucha Cistym
hadrikem.

Jak zachazet s ochrannou félii

1.

Pred montazi odstrante ochrannou félii z hran a
jinych povrchd, které by mohly narusit montaz.

. Zbyvajici ochrannou félii ponechte, aby nedoslo

k poSkozeni béhem montéze. Po montézi
odstrarite veSkerou zbyvajici ochrannou félii.

Poznamka: povrchy mohou byt zvl&st citlivé na
poskrabani okamZité po odstranéni ochranné
folie.

Chcete-li dale zlepSit odolnost proti poskrabani,
otfete povrchy jemnym mydlovym roztokem
(max. 1%, bez alkoholu nebo abraziv).

Lietuviy

Valykite vandeniu ir Svelnia plovimo priemone
ar muilu sudrékinta Sluoste. Nusausinkite Svaria
Sluoste.

Gaminiy su apsaugine plévele naudojimas

1.

Pried surenkant preke reikia nuplésti apsaugine
plévele nuo krasty ir kity pavirsiy, kur ji gali
trukdyti surinkimui.

Nuo likusiy pavirsiy kol kas plévelés
nenupléskite - ji saugos preke nuo jbrézimuy, kol
rinksite.

Pastaba: nupléSus plévele, pavirSiai gali bati itin
imlQs jbréZzimams.

Suteiksite pavirSiams atsparumo, jei nuvalysite
juos Svelniame muilo ir vandens tirpale
sudrékinta Sluoste (daug. 1 proc., be alkoholio ir
Sveiciamuyjy daleliy).

Nederlands

Schoonmaken met een vochtig doekje met
water en evt. een schoonmaakmiddel zonder
schuurmiddel, of een zeepoplossing. Nadrogen
met een droge doek.

Omgaan met producten met beschermfolie

1. Voor de montage: verwijder de beschermfolie
van de randen en andere oppervlakken die de
montage kunnen belemmeren.

2. Laat de resterende beschermfolie zitten
om beschadigingen tijdens de montage te
voorkomen.

3. Let op - oppervlakken kunnen meteen nadat de
beschermfolie verwijderd is extra gevoelig zijn
voor krassen.

4. Om de slijtvastheid nog verder te verbeteren,
de oppervlakken afnemen met een milde
zeepoplossing (max. 1%, geen alcohol of
schuurmiddel).

Espaiiol

Limpiar con un pafio suave humedecido en una
solucién de agua y un detergente neutro o jabén
delicado, si fuese necesario. Secar con un pafio
limpio.

Productos con pelicula protectora

1. Antes de montar el producto, quita la pelicula
protectora de los bordes y todas las superficies
que puedan dificultar la tarea.

2. Deja el resto de la pelicula protectora hasta
que acabes de montar el producto para evitar
provocar dafios durante el proceso.

3. Importante: algunas superficies son mas
sensibles a los arafiazos justo después de retirar
la pelicula protectora.

4. Para mejorar la resistencia a los arafiazos,
limpia las superficies con una solucién jabonosa
suave (1% maximo, sin alcohol ni productos
abrasivos).

Portugues

Se for necessério, limpe com um pano macio
humedecido com dgua e detergente suave e ndo
abrasivo ou sabdo. Seque com um pano limpo.

Artigos com pelicula protetora

1. Antes de montar o artigo, remova a pelicula
protetora dos rebordos e de outras superficies
que possam interferir com a montagem.

2. Nao retire a restante pelicula protetora para
evitar danos durante a montagem. Depois de
terminar a montagem, retire toda a pelicula
protetora.

3. Nota: imediatamente apds ter retirado
a pelicula de protegdo, a superficie fica
especialmente sensivel aos riscos.

4. Para aumentar a resisténcia, limpe-a com
um pano macio embebido numa solucdo de
detergente suave (max. 1%, sem alcool nem
abrasivos).



Romana Slovensky Bbnarapckun Hrvatski EAANVLKA

Ocistiti krpom natopljenom u blagi deterdzZent za
pranje ili sapun, po potrebi. Osusiti ¢istom krpom.

Kabapiote pe €va parakd mavi Houokepévo o
VEPO Kal ATILO, PN SLaBPWTLKO AmOPPUTIAVTLKO I

Curata cu o carpa inmuiata in apa si detergent
delicat, neabraziv, sau sdpun, daca este necesar.

V pripade potreby utrite mékkou handri¢kou
namocenou vo vode a jemnym neabrazivnym

AKO e Heo6X0AVMO, MoYncTeTe C Kbpra
HaBnaxHeHa C BOja 1 Mek HeabpasuBeH npenapat

S Y

Pycckuii

I'Ipowlpan: MSArKOW TKaHbI, CMOYEHHOW B BoAe
c jobaBneHvem npun HeobX0AMMOCTU MSITKOTO
Hea6pa3|/|BHoro MorLero cpeacrtea Uian Mblia.
3atem BbITUPaTb UMCTOW TKaHbHO.

Kak o6paluaTbcs € ToBapamu C 3alUTHOM
nneHkom

YKpaiHCcbKa

MpOoTPiTe M'AKOIO BOSIOrOK0 FaHUipPKOO 3 M'SKUM
MUIAHMM 3acO0b60M 6e3 abpa3nBHUX eneMeHTiB abo
MUIOM, AKLLO NOTPibHO. BUTPiTb Hacyxo.

SIK BUKOPUCTOBYBaTU BMPO6U i3 3aXUCHOIO
nniBkoto

Sterge cu o carpa uscata.

Cum sa folosesti produse cu folie de protectie

1. Tnainte de asamblare, scoate folia de protectie
de pe margini si alte suprafete care pot
interfera cu asamblarea.

Cistiacim prostriedkom na umyvanie riadu alebo
mydlom. Utrite do sucha cistou handrickou

Ako zaobchadzat's vyrobkami s ochrannou
féliou

1. Pred montéZou odstrarite ochranny film z hran

nnu canyH. Nocne nojcywiete C 4ucta Kbpna.

Pa6oTa c NpoAyKTV NOKPUTM C NpeAnasHo
¢$onno

1. Tpeawn Aa 3anoyHeTe Crio6siBaHETO
npemMaxHeTe NpeAnasHoTo GpONO OT bIIUTE

Kako rukovati proizvodima sa zastitnom folijom

1.

Prije sastavljanja, skinuti zastitni sloj s rubova
ili ostalih povrsina koje mogu smetati pri
sastavljanju.

oamoulvy, av elvat anapattnto. ZKOUTILoTE pE Eva
Kabapo kat oteyvo mavi.

Xpron TPoioVIWY PE TNV TIPOGTATEUTLKN
pepppavn
1. Mpw T cuvappoAdynon, aPatpecTe TNV

Y . R i 2. Ostaviti preostalu foliju radi izbjegavanja | ) ! ; ;
2. Lasi restul foliei de protectie pentru a evita ainych Povrchov, ktoré by mohli byt montazou 1 OT APYr NOBBPXHOCT, ako npeyat Ha odtecenja nastalih tijekom sastavijanja. Nakon TPOCTATEVTIKN MepBPavn amo TLG AKPEG KaL aro
deteriorarea in timpul asamblarii. Dupa prekryté. crnobssareto. sastavljanja, skinuti svu zatitnu foliju. GMEG emLpaveLeg Tou pmopel va TtapepBaivel
asamblare, scoate toata folia de protectie. 2. Zo_stévajL’{cvg qchranm] féliy popechajte, at}y_ sa 2. OcTaBeTe 0CTaHaNoOTo NpeAnasHo Gpoaro ¢ Len 3. Napomena - police mogu biti dodatno osjetljive 0‘-”1’" ouvappoAdynan. ’ '
3. Nots - suprafetele pot fi foarte sensibile la pri montazi vyrobok neposkodil. Po montazi 3alMTa OT LWeTu No Bpeme Ha CriobseaHeTo. na ogrebotine odmah po skidanju zatitnog 2. Agpnote TNV MPOCTATEVTLKN pspogvr]
zgérieturi imediat dupa eliminarea foliei de zvySok ochrannej félie odstrante. MpemMaxHeTe 13Us10 NpesnasHoTo GONnO el sloja. TIOU UTTOAE(TIETAL YL VA TIPOOTATEVCETE
rotectie. 3. Pozor, povrchy méZu byt okamZite po KaTo CTe NPUK/IOUNAMN CbC CrI06SBAHETO. , ) . ) TNV EMLPAvELa KaTd T SLApKeLa TG
P t P Y Y P 4. Zapovecavanje otpornosti na ogrebotine, GUVAPHOAGYNGNC. META THY GUVAPHOAGYNGT

4. Pentru a Imbunatati rezistenta la zgarieturi,
sterge suprafetele cu o solutie de detergent
delicat (max. 1%, fara alcool sau substante
abrazive).

Srpski

Cisti mekom krpom nakvasenom vodom i blagom
neabrazivnom tec¢nosc¢u za sude ili sapunom, po
potrebi. Osusi ¢istom krpom.

Kako da rukujes proizvodima sa zastithom
folijom

odstraneni ochrannej félie mimoriadne citlivé
na poskriabanie.

4. Aby ste zlepSili ich odolnost proti poskriabaniu,
utrite povrchy jemnym mydlovym roztokom
(max. 1%, bez alkoholu alebo drsnych
Ciastociek).

Slovenscina

Ocisti z mehko krpo, navlazeno z vodo, po potrebi
lahko tudi z neznim neabrazivnim €istilnim
sredstvom. Obrisi do suhega s Cisto krpo.

Kako ravnati z izdelki z zas¢€itno folijo

1. Pred montaZo odstrani zascitno folijo z robov in

3. 3abenexka - cney KaTo npemaxHete
npeAnasHoTo GoANO HAKON NOBBPXHOCTA
Morart Aa 6bAaT No-ya3BMMM Ha HagpackBaHe.

4. 3a ja HarnpasuTe apTVKyna no-ycTonyme Ha
HajpacksaHe, 36bpLueTe NOBBbPXHOCTUTE C
MeK canyHeH pa3TBop (Makc. 1%, 6e3 ankoxon
nnv abpasunBHN eNemeHTN).

Turkce

Suyla nemlendirilmis yumusak bir bez ve gerekirse
hafif agindirici olmayan bir deterjan veya sabunla
silin. Temiz bir bezle kurulayin.

Koruyucu film ile kullanimi

1. Montajdan 6nce, koruyucu filmi kenarlardan

prebrisi povrSine blagom sapunskom otopinom
(maks. 1%, bez alkohola ili abraziva).
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apatpéote OAn TNV HEPPBpavn.

3. ZInpeiwon-ot eMupAveLEG PTtopet va elvat oAU
€ValoBNTEG OTLG YPATOOUVLEG APECWG PETA TNV
agpaipeon e pepBpavng.

4. Tlava BEATLWOETE TIEPLOCOTEPO TNV AVTOXN
OTLG YPATOOUVLEG, KaBaploTe TLG EMLYAVELEG PE
€va Ao SLaAupa oamouviol (péy. 1%, xwpl
QAAKOOA 1} SLOAUTEG).
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1. 3HiMiTb 3aXuCHy NAIBKY 3 KPaiB Ta iHLWWX 1. Pre sastavljanja, ukloni foliju s ivica i drugih drugih povrsin, kjer lahko ta ovira montazo. ve montaji engelleyebilecek diger yiizeylerden BTRS MRS, B S AT 2. REBFGRHRERURELEBIEZTZIE ; TER
. K . e ° o T 2. BTRRRIPER, T A IR0, ” s -

1. Mepea c60PKOV yAaNVTE 3aLUMTHYIO MNEHKY MOBEPXOHb, SIKi M60)KyTb 3aBaxaty nig vac povr3ina koje mogu uticati na sastavljanje. 2. Na preostalih mestih ne odstrani za&citne folije, cikarin. ESRE, BISEE R, BIRPTARER ;

C KPOMOK V1 APYruX MOBEPXHOCTEN, rAe OHa CKN1ajaHHs BUPOGY. ; i i ; < i 5 < ; ; 5 i e . N . RIS PR A 7

VOXET MOMELIATS CBOpKE, ‘ ' 2. Ostavi preostalu zastitnu foliju da izbegnes da se povrsina med montaZo ne poskoduje. 2. Montaj sirasinda hasar gérmemesi icin kalan 3 B BREFEE, FREETEAEARES 3. IR-BRMRERBRRERESHEITT

2. 3anuvuiTe 3axXMCHY NAiBKY B MicLsiX, Ae BOHa ostecenja tokom sastavljanja. Po sastavljanju, 3. Pomni - takoj po odstranitvi folije je povrgina koruyucu filmi birakin. Montajdan sonra, tim i 4. EENBRWELS  TERNNEKES S 1%ET
2. He ypansiite 3alLMTHYHO NMAEHKY C APYrnx He 3aBaXae, o6 He NoLLUKoANTY BUPI6 nig ukloni zastitnu foliju. posebno obéutljiva na praske koruyucu filmi ¢ikarin. e ’ ﬁzﬁﬁﬁﬁﬁ%ill)?ﬁ?ﬁﬁﬁm mEE
v o ; -~ . . . . . . . p g}

MOBEPXHOCTEN, UTO6bI 136eXaTb MOBPEeXAeHUT 4ac cknaganHs. Micns cknaaaHHs sHiMiTe yci 3. Napomena — povrine mogu biti posebno 4. Za bolj%o odpornost proti praskam povrine 3. Not - koruyucu filmi cikardiktan hemen sonra 4. ?UJ&;Z[‘HJJ&EU??,AE:JFHE/E*D—%Z%%H%E (B&

npu c6opke. Mocne cbopku yaannTe Bcio 3axXMCHI NAIBKI. osetljive na ogrebotine neposredno posle prebridi z mehko krpo, navlazeno z blago ylizeyler ciziklere karsi asiri duyarli olabilir. REREN%, TEBERHRET) o

3ALLMTHYIO MEHKY. ; iAnia 7t o .

TRy \ Y 3. 3BepHITL yBary - NOBEPXHI0 MOXHA Nerko uklanjanja zastitne folije. milnico (najvet 1% raztopino brez alkohola ali 4. Cizilmelere karsi direnci arttirmak icin, yiizeyleri

3. BHumaHue! MosepxHocTy cpasy nocne MOAPANaTY BIAPasy NICAS 3HATTA 3aXNCHOI 4. Da dodatno pobolj$a$ otpornost na ogrebotine, abrazivnih sredstev). yumusak bir sabun cézeltisiyle silin (en fazla %1,

YA2NIEHUA 3aLUATHOM NAHKM MOTYT BbITb O4eHb nABKN. prebrii povrine blagim rastvorom sapuna alkol veya asindirict madde icermemeli).

HyBCTBUTENBHBI K LapanuHam . 4. o6 3MiLHUTM NOBEPXHIO, NpOTUpaiiTe ii (maks. 1%, bez alkohola i abraziva).
4. [ns NOBbILLEHNSA YCTOMUYMBOCTM K LLapannHam M'AKUM MUNBHUM PO34YMHOM (Makcumym 1%,

NpOTPUTE NOBEPXHOCTUN TKaHbIO, CMOYEHHO B 6e3 cnupTy abo abpasrBHUX PEYOBUH.

cnabom MblIbHOM pacTBope (He 6onee 1%, 6e3

cnupTa v abpasrBoB).
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Bersihkan menggunakan kain lembut yang
dibasahi air dan deterjen atau sabun berbusa
sedikit non-abrasif, jika perlu. Lalu, lap hingga

Kesat sehingga bersih menggunakan kain yang
dilembapkan di dalam air dan bahan cuci bukan
pelelas atau sabun yang lembut, jika perlu. Kesat

&0 ,)o‘}” P)J 13lg «clalb dllo dacl yilod delad) ool
oaaz AbblS slgs Lo Seizng 3 Caglal Calhio ol Yoilo
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Lau sach bang khan mém tham nudéc va dung dich
tdy rira nhe nhu xa phong hodc nudc rira chén
khong &n mo, néu can. Lau khd bang khan sach.

HS m=2 0|23 HIE 2|2 FLTLRTL, kering dengan kain bersih. sehingga kering dengan kain bersih.
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4. Untuk lebih meningkatkan ketahanan terhadap
goresan, lap permukaan dengan larutan sabun
ringan (maks. 1%, jangan dengan alkohol atau
zat abrasif).

ditanggalkan.

4. Bagi terus meningkatkan ketahanan pada calar,
kesat permukaan dengan larutan sabun yang
lembut (maks. 1%, tanpa alkohol atau pelelas.

hodc khdng chat an mon).



